
Personal Assistance, Product Specs, & “How-to” Questions:

Asistencia personal, especificaciones del producto y preguntas sobre “cómo hacerlo”:

Aide personnelle, spécifications du produit et questions “pratico-pratiques” :

1-800-PFAUCET (732-8238)
pfisterfaucets.com/support
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951-3679 Shower Diverter Extension Kit

1A 1B

1C

Screwdriver
Destornillador

Tournevis

Channel Lock
Bloqueo de Canal

Blocage des Canaux

Safety Goggles
Gafas de seguridad
Lunettes de sûreté

Cloth
Paño

Chiffon

Required Tools
Herramientas necesarias
Outils nécessaires
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Remove current Bonnet, Stem, and Screw
Retire el capó, el vástago y el tornillo actuales
Retirez le capot, la tige et le boulon actuels

Install new Bonnet
Instale un nuevo capó
Installez le nouveau capot

Install new Stem and Screw
Instalar nuevo vástago y tornillo
Installer une nouvelle tige et vis

Rotate until flat on 
extension stem is 
upwards, as shown.

Gire espiga hasta la 
parte plana quede hacia 
arriba como se muestra.

Tournez à plat la tige 
d'extension vers le haut, 
comme illustré.

Align notch on valve to notch on bottom of stem.

Alinee la muesca de la válvula con la muesca de la 
parte inferior del vástago.

Alignez l'encoche sur la valve à l'encoche sur le bas 
de la tige.

inside valve
dentro de la válvula

à l'intérieur de la vanne

bottom of stem
parte inferior del tallo

bas de tige

a

Do not remove cartridge. 
Reseat only if necessary.

No retire el cartucho. Ajuste 
solo si es necesario.

Ne retirez pas la cartouche. 
N'ajustez que si nécessaire.
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For Additional Installation Help:

Para la instalación adicionales de ayuda:

Pour aider à l’installation supplémentaires:
1-800-PFAUCET (732-8238)

pfisterfaucets.com

Install Trim Kit per its instructions
Instale el kit de molduras según sus instrucciones
Installez le kit de garniture selon ses instructions




